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Újévi, ’s névnapi ajándék
NÖVENDÉKEKNEK,

V A G Y :

HASZNOS ÉS MULATSÁGOS ÉRTEKEZÉSE 

EGY ATYÁNAK

GYERMEKEI ELŐTT A’ PÉNZRŐL.

IRTA ’S KIADTA

IIO ICSY M IK SA .

B U D Á K ,
nyomatott Gyurián és Bagó betűivel. 1843.



Pénz gépe a’ teendőknek.



P é n z .

Ajándékul egy család Atya’ pénzről! értekezésével, 
mellyet az gyermekei előtt tartott; kívántam ked­
veskedni ifjú barátimnak.

Valódi czélom az elbeszélésben eléggé ki fejtve 
lévén; itt csak arra kérem olvasóimat, hogy e’ mun- 
kácskát figyelmesen olvasni szíveskedjenek: mert 
akkor, ha elveim talán, mit nem reményiek, alap­
talanok volnának is , célt annyiban még is érendek, 
hogy a’ pénz eránt a’ mig fogékony keblekben méltó 
figyelmet ébresztettem, vegyen az bár ott jobb irányt! 
én a’ kereket csak megindítani szándékoltam, ’s 
örömest engedendek helyt azoknak, kik azt ügye­
sebbek lévén , valódi kerek vágásba vezérlendik.

A’ család Atya Gondosi név alatt lép fel öt gyer­
mekével; véle értekezéséből, gyermekeivel pedig 
az új évi kivánatokból; mellyeket Atyjoknak szava­
idnak e l, ’s melyből az egész értekezés folyamát 
veszi, ösmerkedheíünk meg.

Legöregebb volt Gyula, ’s azért a’ köszöntést 
ő kezdé meg ekkép:

I*



4

Újév kedves hang, óh kedves!
Mert a’ remény új örömre 
Pendíti meg érc fonalát,
Mi bút varázsol gyönyörre.

Arany ezüst mindent teremt,
Varázs vessző ez, mely épít 
Pillanatban palotákat,
Hol éjt deli fényre derít;

Azért Édes Atyám sok pénzt 
Egyedül csak sok pénzt kérek 
A’ nagy Istentől számodra 
’S kérni nem szünök még élek.

Gondost: köszönöm kis tékozló kivánatod; arra 
csak azt jegyzem meg, hogy a’ pénz teremt ugyan 
palotákat, ’s ott éjt deli fényre dérit, de a’ paloták 
minden fényökkel sem képesek egyedül az embert 
boldogitni — igy e’ kivánatod hiányos volt. Haljuk 
a’ jámbor Geyzát!

Geyza: Atyám!
Öröm Rózsák lengjék körül 

Boldog napjaid,
Húzódjanak el jövődről 

Bokros bajaid.
Légy vig, ’s szeress minket,

Mert mi szeretünk,
Tűrjed keggyel gyengéinket,

Légy őr felettünk,
Gondost: Helyessen! jer karjaimba —jó fiú. — 

Na kis elménc!



Gábor : Napkeletkor a’ jövőbe
Tellyes reményei tekints, 1 

Nap nyugatkor az elmúltba,
Vidám légy boldogot ints.

Óhajtásod tetté váljon
Tüstént az első percben,

Koszorúzott fényben áljon
Léted egy gyöngy perecben

Gondost: Költőiles:: itt csókom! — Na Zsil- 
gori! ugye sok penyészes garast ?

Jo'sef: Mit kívánjak én egyebet,
Ez új-évre jobbat szebbet;

Mint sokat mindenből,
Legjobból legszebből!

Gondost: Hú! te kis tulipán, de fel pántlikáz­
tak; Te is?

Lilla: Én szép zsenge liliom szál 
Örömödre virágoznék 

Kies estve majd tavasszal 
Gyönyörödre illatoznék.

Gondost: Angyalilag kis Lillám, úgy ti isfijaim 
köszönöm megemlékezéstöket; részemről szinte leg­
jobbat kérek a’ jó Istentől számotokra, csak jók, 
és épek legyetek: akkor boldog napjaitokhoz mi sem 
fog hiányozni; mert legyetek legjobb reményei, én, 
és jó Anyátok mindent teendőnk, mi nem egyedül 
jelen jó létetekre, hanem áldásteli jövőtökre is szük­
séges leend, valamint eddig, tanú az ég! mit sem
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engedtünk hibázni arra, hogy napjaitok hasznos 
gyönyör napjai voltak; úgy ez új-évben is az lesz 
főgondunk: hogy mennyire lehet, előttetek az élet 
töviseit illatos rózsákkal hintsük be — lesz hasznos 
mulatság, és tanulás; mert valamint a’ rózsa-bimbó 
növekedve fakadoz, mig teljesen kifejlik: úgy ti- 
nektek is , kik egykor e’ hon’ ügyes polgári akar­
tok lenni, ’s ahoz ész kell! előbb tanulnotok kell; 
hogy eszetek felnyíljon.

’S hogy az, a’ ki j ó , ’s iparkodó lesz, hosszú 
fáradságának jutalmát kissé hamarább is éldelje, 
ajándékot is kap; ’s mivel imént új-évi kötelesse'g- 
teknek olly kedvesen megfeleltetek; ime vegyétek 
jutalmát: újévi ajándékul kinekkinek egy szép huszas.

Gyula: Ah édes Atyám enyim nem új.
Gondost: Minthogy te legelső túl szoktál adni 

pénzeden; azért neked adtam a’ legkopottabbat; te 
fényében úgy sem gyönyörködök

Lilla : Az enyim szép, és azért én azt Anyám­
nak adom eltenni.

Gondost : és ti ?
Gábor: Én magam is el tudom tenni.
Gondost: Majd meglátjuk!
Geyza: Én felváltom; felét elteszem, vagy mert 

nálam könnyen elveszne, Atyámat kérem meg: 
legye e l; a’ másik felét szegények között osztom ki-
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Gondost: Csak attól félek; hogy szegények közt 
azt éppen a’ Iegérdcmetlenebbre vesztegeted el; 
egyébben helyeslem.

Józsi: Én kamatra adom annak, ki többet fi- 
zetend érette.

Gondost: ’S úgy jársz, hogy aztán sem kamat, 
sem pénz — a’ szeg csak ugyan ki üt a’ zsákbul.

Édes fiam ! a’ fösvénység csúf, ’s nagy véteJk, 
egyébbiránt, mintsem a’ pénz heverjen, azt mérsé­
kelt törvényes kamatra kiadni kötelesség — halljuk 
Gyulát!

Gej/za: Atyám mi az a’ törvényes kamat?
Gondost: No Józsi mondd meg.
Józsi: Hát mikor valakinek fölösleges pénze 

van, azt másnak oda kölcsönözi, és azért évenként 
bizonyos összegecskét kap; azon pénz, mellyet el­
kölcsönözött, a’ Töke; az pedig, mit érette kap, 
kamat.

Gondosi: igen, nem mindenki alkalmas keres­
kedésre, vagy gazdálkodásra, és azért nem mindenki 
tudja pénzét jövedelmesen elhasználni, abból még 
is hasznot húzni kiván; pénzét tehát ollyannak, ki 
azt jövedelmesen használni tudja, kölcsönözi; ezt 
hívják hitelezőnek — ezen pénzért amaz, kit adósnak 
liivnak, éven, vagy holnaponként, úgy t. i. amint, 
’s amennyiben megegyeznek, bizonyos összeget ád,
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p. o. Pénzes Pálnak van 100 forintja, azt Sovány 
Péternek kikölcsönözi; miért ez amannak 100-on 
felül még 6 forintot ád egy év múlva vissza: — itt 
Pénzes Pál a’ Hitelező', Sovány Péter adós, 100 fo­
rint a’ Tőke, 6 kamat.

Vannak azonban esetek, mikor valakinek nagy 
szüksége van pénzre; a’ pénz-birtokosok illy alkal­
mat használva, pénzt csak igen nagy kamatért hite­
leznek; minek azonkívül, hogy a’ pénz egynéhány 
zsarló; tehát a’ legveszélyesbb emberek kezébe pon­
tosul , kik gazdagságukkal az államra veszélyesek 
lesznek, még az a’ rósz következése is van; hogy 
az adós, csakhogy pénze a’ lekötött nagy kamatot 
megteremje, azt minden módon ügyekszik ki csikar­
ni, mi kegyetlenség, és zsarolással van összekötve, 
p. o. Kálmán Mester, Vpsilonban a’ Jégvizeni liid- 
vámot ki-akarja bérleni, de biztosságul a’ bért előre 
kell letennie; pénze azonban nincs.

leik észre vévén, hogy ennek pénzre szüksége 
van, megjelenik nála, ’s édes bókolatok közt nagy 
reményű kecsegtetésekkel pénzt kinál, de máskép 
nem adhat, mint úgy: ha Kálmán Mester 100 forint 
helyett egy év múlva 150-netád vissza — tehát száz­
tól ötven kamattal! Kálmán, ki a’ Jégvizeni hid­
rám bérlést elszalasztani nem akarja, mert abból 
árverési hirdetmény, és leik édes szavai után nagy
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hasznot vár, ele egyébként is gyengélkedő' lévén, 
erős munkával nem foglalkozhat; a’ Jégvizeni Iád­
nál pedig majd csak elálcsoroghat, aztán a’ bériő­
ségben még valami tisztes rangot is képzel lenni; ’s 
ez feleségének kedvére lenne: Isten neki leikkel ke­
zet csap, ’s 150 forintos kötelező mellett 100 fo­
rintokat fel vesz, ’s a’ Jégvizeni hid-vám bérlőjévé 
lesz, a’ mi sajnos őt szegényt a’ jég alá vezette —- 
mert azon felül hogy a’ 150 forintot beszedje, még 
élnie, ’s még jövő évi bérre is, — 6 ez már sok! 
gazdálkodnia kellett.

Tehát, ámbár ő ez előtt egy áldott természetű 
ember volt, ki még midőn a’ Jégvizeni hid-vám 
bérlője nem volt; a’ vámosok pedig őt is nyúzták; 
Istenhez fohászkodott, és valamennyi vámost sorba 
nyársra huzatott volna; most sértő szavakkal, ’s a’ 
legégbekiáltóbb lelketlenséggel minden utast meg- 
nyúzott; legjobban haragudott a’ nemesekre.

Lillu: Mér* Papa?
Gondost: Mert azok vám-mentesek lévén , vá­

mot soha sem fizettek.
Gábor: Ez igazságtalanság, hogy azok, kik­

nek legtöbb van, ne fizessenek.
Gondostf Legtöbb? Ne hidd fiam, szegények 

ők — a’ bűn magamagát bünteti meg — a’ ki vet,
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az arat, a’ ki fizet, az fizettetik, ki nem fizet, az 
előtt néni simitják az utat; lám-e? a’ Jégvizeni hid- 
vám bérlőnk is leginkább a’ nemesekre haragudott, 
’s lia lehetett, hidjából minden második gerendát 
kiszedett volna előlük; hogy ingyen ne koptassák; 
kerekük törjék, ’s nyakuk; a’ kik fizetni kötelesek 
nem voltak, azokat tudakolásaival boszontotta; kik 
fizetni tartoztak, azokat zsarolta; illy kegyetlenné 
vált a’ mi Kálmán Mesterünk, távul földre, inig 
külországokra is elment Ilire durvaságának; ’s azért 
az utasok, kik messze földriil jöttek, kik között 
pedig legkevesebb nemes ’s így legtöbb fizető talál­
kozott, a’ Jégvizbeli hid-vám bérlőét elkerülendők, 
más felé vevék utjokat; a’ Jégvizeni hid-vám tehát 
nem jövedelmezett a’ bérlőnek ; azért pénze nem 
volt; pedig az év’ vége már küzelgetett — Kálmán 
Mester egészen le volt forrázva, bújában beteges 
lett, teste hervadt, azonkívül néptelen hidján az 
unalom majd megölte; tehát unalom üzésül hervadó 
testét, hogy egészen elne lankadjon, borral öntöz- 
geté, ’s a’ szerencsétlen, új adósságokba kevere­
dett, mit soha le nem fizethetett; ő tehát a’ Tör­
vények szigoraiul, ’s leik körmeitől rettegve, fele­
ségét , és neveletlen gyermekeit a’ hitelezők, és éh­
ség torkába taszítva, maga megszökött, ’s minthogy 
az egész világ jól ösmérte , félvén megcsípnék az
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emberek elöl bújnia kellett, ’s mivel a’ Jégvizeni 
Ilid vám egykori bérlője a’ zsaroláshoz hozzá szo­
kott, azt mint kóborló is gyakorló —a’ tény, melly 
Törvények’ oltalma alatt csak ki nem állható; azok 
ellenében irtózatos vétekké fajúi —az; ki mint bérlő 
zsarolt; mint kóbor rablóvá lön — ’s gonoszságinak 
véget az akasztófa vete.

Geyza: Szegény bérlő!
Gábor: Gazhitelező.
Gondost: Úgy van, fiaim, a’ bérlőt szánnunk 

kell, ámbár sok szegény utast zsarolt, sokkal mél­
tatlanul bánt, goromba, és kiálhatatlan volt, végre 
sok vándort megrabolt, ölt, ’s a’ legnagyobb go­
nosztévő lett; de mind ezen rosznak, valamint ön 
szerencsétlenségének is, mint hihető a’ nagy kamatú 
adóság leróvhatása volt főindítója; igy a’ hitelező 
leik volt a’ bűnös: nyilvánosan még sem lehete őt 
annak mondani, mert azt még akkor a’ Törvény, 
általa tiltva nem lévén, mint kötelezésen alapult ke­
resetet pártoló is.

A’ Törvény tehát, hogy illy bűnöket ne pártol­
jon , ’s az efféle bűnök’ szerte agazó bal következ­
ményei elháritassanak, megszabta; mennyi kamatot 
legyen szabad a’ hitelezőknek elfogadni, ’s az ezt 
megszegőkre büntetést szabott.
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Nálunk száztól 6-nal többet nem, kevesebbet 

igen — mi Törvényes kamatnak neveztetik; az pe­
dig mi 6 on felül vetetik, uzsorának.

Geyza: Áldott Törvény ez.
Gábor: Igen, ha megtartattnéK.
Gondosi: Nincs törvény, mellyet ravaszul ki­

játszani ne lehetne, azonban a’ Törvény tilalma még 
is sokat tesz a’ rossz gátlására.

Hát te Gyula halljuk csak, mit fogsz pénzeden 
venni ?

Gyula: Én e’ Atyám? Én nem hevertetem, út­
nak bccsájtom, azért pénz, hogy valamit vegyek rajta.

Gondost: Például mit?
Gyula : Még magam sem tudom: egy kis köny­

vecskét, sok édességeket, vagy majd is elfelejtém; 
mire régen fáj fogam: egy szép pálczikát, én ezt 
veszek.

Gondosi: Pálczikát a’ hátadra; nem de —
Gyula : Édes Atyám!
Gondosi: No no, hiszen csak tréfa volt; Iád 

fiam e’ szavakat k is, sok, és szép, igy kellet vol­
na felosztanod: — szép könyvet, egy kis édességet, 
és sok pálczát megmondám mire.

Gábor: Na te ugyan felsültél.
Gyula: Édes Atyám, de hát mit vegyek?
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Gondosi: Fiam, végy mit tetszik, ajándékul 
adám: tégy vele magadnak örömet — a’ czukrásznak 
is kell élni — annyit még is kénytelen vagyok mon­
dani : hogy ha egész éltedben pénzed úgy költöd el, 
mint mondád, az emberek tékozlónak fognak ne­
vezni ; mert az leszel.

Úgy láttam; a’ módot, mellyel pénzét leghasz­
nosabban elköltse; eggyikfek sem találá el: mert 
nem elég az, hogy valaki pénzét jámbor célra, 
vagy pedig roszra ne költse e l , vagy éppen elne 
költse, pénznek szép rendeltetése van, ’s hogy en­
nek megfeleljen, úgy kell azt kiadni, hogy minden 
percben minél többet gyümölcsözzön ; már pedig ha 
azt akarjátok, hogy a’ pénz minden percben gyü­
mölcsözzön , annak soha sem kell heverni; ’s mi­
nél többet gyümölcsözzön; célirányosan kell azt for­
gásban tenni.

Hogy ti ezt igy el nem találtátok, annak az oka; 
hogy a’ pénzt nem ösmeritek: azért estve midőn 
munkában , vagy játékban elfáradtatok, ’s már az 
alkony homálya is komoly elmélkedésre int — mi­
dőn közönségesen Panni meséjét, mesés ál-világába 
merengve szoktátok halgatni; mert az ostobaság, 
’s gyönge elmétöket bepókhálózva fejleni nem en­
gedi : azok helyett tanúságos, az életben élném mel­
lőzhető pénz feletti, bő jutalmat árasztó beszélése-
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met teendőm, ’s elmondom nektek: mi a’ pénz; mi 
rendeltetése; természete, ’s mellyek nemei —

Gábor: Hopsza, juhei vivalallára e’ lesz ám 
derék!

Gondosi: Most reggelizni megyünk, ’s mint­
hogy Anyátok eddig el volt foglalva, szerencse ki- 
vánatitokat néki élném mondhattátok; majd most, 
ha a’ reggelihez le ü l, fogjátok őt meglepni.

M i  a9 p c  n  z.
Más nap vitézeink kikkel főlebb volt szeren­

csénk megösmerkedni következő beszélgetés közt 
várták Atyjokat.

Gyula: Alig várom, hogy Atyám irószobáját 
elhagyja, a’ pénzről fog beszélni; ó ezt milly pom­
pás lesz halgatni!

Gábor: Inkább is valami hasznosat, vagy oko­
sat : azt a’ Pannit úgy is csak unalombul hallgattam, 
az a’ sok izé — aztán, és azután — osztán meg — 
aszongya — bojnik — tündér — tüzesórú boszorka — 
drazsba — babszem Jankó — asztán meg hozzá jön 
a’ kecske lábú, vagy tenyeres talpas, loncsos far­
kas, kóczos ördög — kilenc fejő sárkány, — Grif 
madár kőikéivel — és ezek első álomkor mind egy 
csoportot képezve, ki söprőn, ki nyárson, ki pe-
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metcn, szénvonón nyargalva tombolnak keresztül az 
ember nyugalmán, felriasztják csendes álmából; ’s 
az ember oly irtózatos képeket lát, maga előtt zsar­
nokoskodni, hogy élet halálra retteg, haja szálai 
fejébe pattognak, szemei riasztó fényben úsznak — 
’s dajkája hóna alatt lel menedéket, hol ébred, ’s 
gondolkozik , ekkor reszkető tagjait hideg verejték 
futja el, melly izzóvá vál — mig végre tünedezve 
fogy az ocsmány tábor, ’s fény karikáit hullatva 
gyürődzik elő a’ setétség, ’s ekkor valahára tudja 
az ember, hogy álmodott; ’s álmában csak Panni 
meséjit teremte riasztó életbe, mellyek, mert hit­
ványok voltak, eltűntek ugyan; de akkor már az 
indulatok annyira íelzavarodtak, hogy az ember új 
álomba szenderülni nem képes — ’s mivel e’ jelene­
tek több éjszakákon ált idézik egymást elé; az inak 
annyira ellankadnak: hogy e’ nemű képzelődések’ 
mint egy rá rozsdásodott szennyéből kitisztulni nem 
képesek; ’s e’ rút iszap fenekéből nemesebb térre 
kifej leni képtelenek-----------

Geyza: Én azért inkább szeretem, ha atyám 
beszél valamit.

Gyula: Mert atyánk mindig okosat beszél.

Gondost: (Kit a’ kis Lilla nem várhatván a’ be­
szélgetésre meghívott, egy kezén Lillával, ki őt
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húzza, másik kézén pedig Józsival, kit Ő húz, a’ 
gyülekezet’ nagy örömére megérkezik, és szól:) 

Jövök szép Lillátskám, jövök — jer Józsi, jer 
— lád-e? testvéreid már itt, ’s te mindig csak a’ 
pénzes ládán gugorognál — halld; le festem a’ fös­
vényt : háta görnyedt, melle behajlik, rövid; de 
vékony nyaka előre nyúlik, vállai két füléhez he­
gyesednek, fülei leszáradtak, haja borzas, mert 
száraz, mivel hogy soha sem keni; mert fösvény, 
szeme szembe soha; kincset keres, tehát tudjátok, 
hova néz, egyébbiránt sárga mint a’ tied; okát nem 
tudom, foga kevesnek van, mert a’ száraz kenyé­
ren kitörik; aztán a’ fösvény mindég kérődzik pénz 
után: tehát lehetlen, hogy foga elne kopjék, egész 
arcza szeméhez, orra szájához, szája orrához rán- 
czosodik, tehát egész képe össze vissza ráncz; 
melly édes mosolyhoz hasonlít ugyan, de vissza ta­
szító még is, többnyire mind sovány, csak csont, 
és bőr; mintha pénzes zsacskóvá készülne lenni, 
kezei mindég valamit keresnek; azért karjai soha 
Sem fiignek, újjal mintha valamit összekaparnának 
olly horgasak, egyenesen nem áll; mert lábai, ’s 
lábszárai összehúzvák, fara lecsüg, ’s mikor megy 
úgy tetszik, mintha levegőben ülne, ’s ott lábait 
lógázná, az egész ember egy penyészes garas, neve 
Zsugori.
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Ládd ha az ember örökké egy helyen gugorog, 
teszem pénzes zsacskón; hogy elne lopják: össze 
görnyed, ’s ha szemei mindég egy tárgyhoz, te­
szem pénzes zsacskóhoz; hogy meg van-e még szö- 
gezvék: oda szívódik az egész a rc , ’s szemeinél 
ránczosodik össze; ez a’ fukar. Te illyen lenni nem 
akarsz; azért hadd el ülő helyed, ’s társalogj, ne 
élj egyedül magadnak; hogy halottnak tessél, —• 
nézd; Geyza, Gyula, Gábor , alig várnak engem, 
Lilla karomnál fogva vonsz, ’s kér hogy jöjjek; té­
ged hogy jöjj én vonjalak?!------

Na üljetek le ide mellém, Gyula, ’s Jósi előmbe; 
leckéim leginkább titeket fognak illetni.

Gyula: En akarom is ám legjobban hallani, 
pénz! pénz! szép mese lesz ez.

Gondost: Tanúságos; tehát halljátok mindenek 
előtt; mi a’ pénz ?

Pénz a’ vagyon értékének általános képvise­
lője— a’ vagyon mi legyen, azt tudjátok; minden,mi 
valakinek tulajdonítható,: vagyon, p. o. Föld, ház, 
marha, valami jog, melly gyakorlatául mást kizár, 
p. o. a’ Jégvizeni hid-vám vagyon; melly Tettes 
Marliavásary úr’ tulajdona.

Innen látjátok; hogy a’ vagyon száz, meg száz 
dolgokból á ll, tudjátok azt is , hogy ezek úgy for­
mára , mint mértékre nézve, valamint anyagban is

2



18
egymástól nagyon kiilömbözők, melly külömbség 
azt teszi;hogy egy vagyon jobban használható; egy 
szebb, ’s kedvesebb; a’ másiknál, azért egyik kapó- 
sabb, ’s szükse'gesebb mint a’ másik, sőt egyik 
nélkül el sem lehetünk; mig a’ másikat nélkülöz­
hetjük: ezen különbség, számmal bizonyos rendsze­
rint meghatározva teszi azok’ értékét — tehát tudjá­
tok már azt i s , hogy mi az érték.

Képviselő az: mi bizonyos körülményben úgy 
használtaik valamelly dolog helyett; mint lehetne 
magát a’ dolgot használni ugyan azon körülményben.

Epén ekkor be toppan a’ szobába egy, farkas 
bundába dagadt, vackos ú r, úgy látszott, hogy 
messze útról jő; mert vagy három nagynál nagyobb 
tajt-pipa, és egy hatalmas már félig üres dohány 
zsacskó annyira elfoglalák két tenyerét, hogy véget- 
tök füleit boritó bőr-kucsma még a’ meleg házban 
is fején maradt.

Meg állt, mintegy duda.
Gondosi csak hamar régi oskola társát, már 

rég nem látott legjobb barátját ösineré abban meg, 
ált karolá, ölelkeztek, ’s olly hevesen csókolkodá- 
nak; hogy Medvefi uramnak: csakugyan ő volt! tö­
mött bajuszáról a’ dohányfüstös jég-csapok mind le- 
olvadának, ’s igy Medvefi uram már szólhatott is.
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A’ háziúr viszonláíást tárgyazó tudakozásaira 
Vendégúr csak röviden felelt; mert őt, mint azon 
egynéhány szóból, melynek folyamát csak úgy egy­
szerűen érdekere tudá fordítni; ki tetszet: egy úti 
bal eset vezetó kimondhallanúl szeretett, ’s látni reg 
óhajtott barátjához aze'rt; hogy tőle a’ regi baráti kö* 
telékrovására egynéhány pengő' forintot kölcsönözzön. 
O ugyan is ekke'p szólt: „Édes barátom, ennem hoz- 
zád szándékozóm, mert, hogy oly forrón szeretett 
barátom itt lakjon; nem is tudtam, — hanem Kó- 
dúshelyi vásárra menet Ivolyafalva mellett, hol Ivo- 
lyai uradalom gazdag ura lakik; a’ Ferieketlenvöl- 
gyöni fagyos utón szekerem’ legjobb kereke a’ ká­
tyúba szökkenvén eltörött.44

Gondost: Szegény pajtás, aggódtál ugy-e?

Medvefi: Nem, Hlyekhez már hozzá szoktam, 
nálunk a’ kátyús út, ’s szomorú következményi nem 
újság; azért minden fejtörés nélkül, mint számta­
lanszor tettem; mert apám is úgy tett, most is egy 
lovat lehámozván, azon a’ kocsist, Ibolyára kere* 
kért vissza szalasztóm, ’s igy egyedül maradtam de 
nem sokáig; mert két sárga sinóros legény —

Gondost: Az Istenért! vidékünkön sok a’ sző* 
kött katona; bizonyosan megraboltak !

2 *
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Medveji: Úgy van, pajtás, kocsimhoz jöttek 

mulattatni, ’s elég képesek voltak csak az imént 
szövődő' unalmam egészen elűzni, darabig enyeleg- 
tek, ’s ez alatt szemeik mindent megvizsgáltak, ’s 
végre elmondák: hogy ők szegény legények; óh 
de alamizsnául egész erszényem levék kéntelen oda 
adni. Pipám’ kinálám nekik; de ők viszonozák hogy 
nem dohányosak , aztán a’ pipát nehéz is lenne el 
adniok; mert arról könyen rájok ösmérhetnének, — 
szánakozzanak szerencsétlenen esdeklék, törött ke­
rekemre mutatva; erre vállat vonítva hangosan ka- 
czagtak, ’s azt mondák; hogy ők épen csak ezt 
lesék, ’s avval dicsekedtek, hogy igy most vásár 
idejében sok utas került már körmeik közé! egyszó­
val ők irgalmatlanok voltak, ’s szivük kemény* 
minta’ rög, mellyen tengelyem túrt.

Gondosi: Lőszered nem volt?
Medveji: Volt, ’s azt rájok is fogám, ’s csak 

akkor, midőn sütlenül elcsattant jött eszembe: hogy 
azt csak elébb unalom üzésbííl egy felettem kovárgó 
varjúra lövém ki, a’ varjú odébb állott, fegyverem 
üres maradt.

Gondosi: Úgy jó leckét kaptál, mért üldözsz 
unalomból állatot,— unalomból azt a’ farkas sem teszi.

Medveji: E’ tettem én is megbántam; végre 
még azt is kezdem hinni: hogy e’ pára bosszú állás­
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ból ktilde azon veszedelmes unalom űzőket fejemre
— minthogy a’ varjak az ily akasztófa virágokkal 
nagy egybeköttetésbe vannak !

No de ez meg mind el volt volna, hanem — ve'gre 
megérkezett a’ kerék, ’s nagy ügygyei bajjal a’ 
tengelyre illesztetek; a’ kerék olly nyomor miv volt, 
hogy mestere fontos állításai alig valónak képesek 
elhitetni velem azt; hogy szükség idején az ily ke- 
rék országszerte tűrhető, és aztán mit is tudtam volna 
egyebet tenni; a’ kereket elfogadtam, ’s a’ dolog fi­
zetésre került, de pénz nem volt, a’ kerékjártó pedig, 
’s méltán — mert mint állitá, két egész hétig dolgo­
zott azon, ’s ezt én nem csak el nem hittem, sőt 
csodáltam is; hogy volt képes illy ember, ki mus­
trája az ügyetlenségnek, kereket csak készitni is
— hald barátom 40. Yftot kért nyomom mivéért: 
én szokás szerént alkudni kezdék, de első szómra
— ’s ez az ő szokása volt — kerekét kész volt le­
venni mondván, hogy itt gyakran történik kerék, 
vagy tengely törés, ’s nem merne fogadni, hogy 
még ma kerekét nagyobb áron meg nem veszik; 
azért bolond lenne alkuba csak ereszkedni is; neki 
igaza lehetett, ’s a’ 40 ftot megígértem elbeszélvén 
neki a’ történteket; miből ő okoskodó ember létére 
—mert az okoskodó nem mindég okos—megérté; hogy 
pénzem nincs, ’s belátó tő nagyságú , de még is



hegyes eszével, hogy hova célzok: t. i. adósa akar­
tam maradni, de ő minden szó beszéd nélkül sze­
keremhez lehajolt, kerekét leveendő, hasonló volt 
a’ hóhérhoz: kitől hasztalan esdeklőnk kegyelmet 
mert őt kenyerétől fosztanék meg! az Istenért kiél­
ték , ’s kérém , hogy kerekét hadja, hiszen van 
még; mit zálogul adjak, ’s pipámat kinálám neki, 
mit ő , mert mint mondá nem minden utasnak szo­
kott hinni, ’s ki tudja e’ pipa kúpja ezüst-e? nem 
mind lévén arany az, a’ mi fénylik; el nem fogadott, — 
a’ legnagyobb tájt pipámat nyújtóm neki, mellynek 
csak kupja 40 Vftot megért, ’s ezt nagy nehezen 
elfogadó — Istenemre mondom, hazánkban sokféle 
rabló van — oh e’ kedves pipámtól megválnom csak 
egy óráig is kín nekem; azért tüstént arról gondol­
kozóm, mi módon válthatnám meg azt leghamarabb; 
’s eszembe jutott, hogy e’ tájon oskola-társam is 
lakhat; tehát a’ körülbelül lakó uraságok neveit 
tudakolám, ’s nagy örömömre hallóm a’ tiedet — 
óh mely öröm, téged ismét látandnom, képzelém; 
’s azért pipámtól szívszakadva karjaid közé repülék 
’s van szerencsém az én régi legjobb barátomat 
ölelni — óh én csak fajt pipám után sóvárgok, nagy 
apámtól öröklém azt, ’s még meg is volt töltve!

Gondost: Hát pénz kell, édes Barátom ugye?
Medve f i : ’S te lennél olly jó?
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Göndört: Szívesen, jer — enye no az a’ gonosz 

ut, de ugy van az, lia mi nemesek, kik jó nagy 
részét teszszük e’ honn’ népességének, a’ köz jóra 
önként nem adózunk, nagyon természetes; hogy 
aztán köz bátorság hiánya végett rablók, ’s köz 
kölcség hiánya miatt rossz utak adóztassanak meg? 
bennünket, az adózás még is megtörténik, csak azon 
csekély külömbséggel, hogy a’ helyett, hogy a’ köz 
jóra adóznánk; köz roszra, és gazembereknek adó­
zunk — nincs az a’ nemes bocskoros ú r , ki rósz ut 
miatt több kárt ne szenvedett volna m ár, mint a’ 
menyit adózott volna, ha utak’ készítésére adóznék; 
rosszul számítanak uraim’, ’s ha így íoltatják tönkre 
Jutnak, ezt most én mondom, ’s tanúm az idő lesz!

A’ gyermekek ekkor magokra maradván, Gyula 
igy szólt: Te Gábris, hat mond meg: képviselője 
volt-e az a’ pipa a’ kerék értékének?

Gábor: Igen; mert a’ kerékjártó 40 ftot kérvén 
a’ kerékért, minthogy Medvefi úrnak pénze nem 
volt, azt 40 forintban elfogadta.

Gyula: Tehát a’ pipa pénz volt, mert atyáin 
mondá, hogy a’ pénz a’ vagyon értékének képvise­
lője — a’ kerék is vagyon.

Lilla: Az a’ büdös pipa nem pénz.
Gábor: llo , ho ! nem bizon; mert Atyánk igy 

mondá „általános képviselője'4 már pedig a’ pipát,
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ha többet ér is 40 forintnál; anyában ki sem köteles 
elfogadni; de IS ezüst húszast 40 Vftnyi értékben 
mindenki elfogadni köteles, tehát a’ kerék nem, 
de a’ 48 huszas pénz, mert ez 40 Vftnyi értékű va­
gyonnak mindenütt képviselője.

Gábris elhallgatott, ’s mert nem reméllek, hogy 
Atyjok vissza jön ; ők is szét mentek.

A ’ P é n z ’ r e n d e lte té se .
Egy atya, vagy tanító, ki gyermekeknek olly 

tárgyról értekez, melly pusztán elé adva, talán azért 
is nem olly igen megfogható, mert az eléadás szá­
raz , ’s igy azon kis figyelmet is , mely a’ gyermek 
százsziníí álmain könyen szerte lebben, nem vonja 
magára; iparkodik szükséges előzmények által fel. 
világosítva azt, halgatói figyelmét előre felélesz­
teni, — itt is Gondosi úr gyermekeinek, a’ pénz 
rendeltetése mily nagy legyen, megmutatni akarván; 
annak ellenkezéséhez azonnal hozzá nem fogott, 
hanem először azon körülményeket, mellyek az em­
beri nemet oly eszköznek, milyen a’ pénz, feltalá­
lására vitték, mondá e l: tehát bajokat beszélt el, 
mellyeket a’ pénznek elkelle háritni, ’s tényeket, 
mellyeknek, hogy a’ bajok általuk elhárítva lévén, 
az emberi nemre üdvet hozzanak, a’ pénz adott életet.



Elbeszélő ugyan is; liogy mit kelle a’ pénznek 
megszüntetni, ’s mit életbe hozni: lefestett 1-szür 
egy korszakot, mellyben pénz nem volt, rósz ol­
dalaival, mellyek a’ pénz által voltak elháríthatok. 
2-szor újabb korszakot, mellyben új tények, mívé- 
szetek t. i . , ipar, ’s kereskedés, léptek életbe, 
mellyek a’ pénz’ szükségét feltételezők, ’s annak 
feltalálására az embereket kénszeriték — mely tények 
a’ feltalált pénz által elősegítve, a’ bajokat elhári- 
ták, ’s üdvet hozának az emberi nemre; ezekkel azt 
mutatta meg; hogy a’ pénz egyedüli rendeltetése az 
emberi nemet boldogitni, ’s ámbár az emberi nem 
boldogsága szép művészetek, ipar, ’s kereskedés 
által eszközlendő, mindezeket pedig éleibe a’ pénz 
hozza; a’ pénz kezelésénél nem önérdek, még in­
kább alacsony indulatok nem mivészet, ipar, ’s ke­
reskedés haszonlesésből; hanem ezek egyedül a’ köz* 
cél, t. i. az emberiség boldogítása végett tekintendők.

Kis hallgatóink szokás szerént egybe gyülekezve 
valónak, midőn atyjok egész komolysággal köztök 
megjelent; minden szem reá nézett, lesék, vallyon 
szavai is olly komolyan fognak-e elkezdődni?

(iondosi: Édes gyermekeim! igy szólt: jövők, 
hogy néktek egy korszakot írjak le, melyben a’ 
föld még egy fel nem szántott pusztaság, soha nem 
irtott erdő; rendetlen tavak, mocsárok , tenger , ’s

25
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ebbe rohanó folyók.5 kepe volt, ’s lakja a5 vadaknak; 
vadaknak mondom, mert mi kevés ember itt, 5s 
ott már létezett is, az is még vad volt, Js egy kor­
szakot beszéljek e l, mely ha talán ily vad nem volt 
is, de mivel pénz nem volt: a5 nyomor korszaka vala.

Vannak képzelgők, kik az emberi néni boldog­
sága fó'bb fokát e5 korra festik vissza, hogy mind 
azon köteleket, melyek fajunkat e5 korából kivonva 
a’ jelen míveltebb állásra helyezék, 5s itt tartják; 
szét metélgetve, az emberi nemet e5 vissza képzelt 
menyországukba vezessék, mit ó'k természeti bol­
dogságnak neveznek.

Fiaim! az ember e’ természeti boldogságában 
csak úgy képzelhető'; ha avval, mit ő meztelensé­
gének , a’ rideg éghajlat alvó fészkűi, ’s a’ fásult 
föld minden napra eledelül nyújt, megelégedve, ő 
a” természetnek, nem pedig ez neki, élne; mert 
ekkor azzal, hogy ő mi, ’s valami jobb, szebb, 
külörnb, mint lehetne , mit sem törődve; azon állati 
ön tudattal, hogy ő van megelégedve, nyugtalanító 
vágyaktól menten élné el éjes napjait.

De az ember találós eszű, testben ügyes, ese- 
lekvényekre alkotva lévén, ez így nem maradhatott; 
ő ugyan is úgy lelki, mint testi tehetségeit a’ körötte 
lévő tárgyakra ligyelmezve alkalmazta: igy lett az, 
hogy midőn egy tárgyat ekkép tulajdonává tett; az
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többeket tett neki szükségessé, tehát azokat mind 
lefoglalni iparkodott — ’s lett lassan minden, mi csak 
használható; ’s az embernek mi ne lenne használ­
ható? tulajdonná.

Már miután minden az emberek által lefoglal­
tatott , ’s tulajdonná vált; a’ családi ’s társasági vi­
szonyok hozák magukkal, tulajdonoknak egyszer 
is , másszor is , két vagy többfelé osztását; ebben, 
mert akkor még, mi a’ vagyon értékét képviselné, 
az az pénz nem volt; szörnyű nagy akadályok gör­
dültek az emberek egymásközti viszonyaik jószerű 
elintézésére. Történt ugyan is, hogy midőn egy csa­
lád-apa, ki mindenekkel bírt, miket egy család gaz­
dasági, ’s házi szükségei kívántak, meghalálozott; 
hátra hagyott vagyonával gyermekeinek osztozkod­
tok kellett.

Gondoljunk csak egyet, ki halálával 12 gyer­
meket hagyott hátra; ’s most lássuk, miből állott 
az osztály rész? — volt föld birtok , ezen egy há­
zacska; egy paripa, ’s csikó, négy ökör, 100 da­
rab ju h , egy tehén, egy eke, holmi aprólékos házi 
bútorok, gazdasági eszközök, ’s apró baromfi — 
már most, hogy osztozkodtak?

Gyula: 12-ten voltak?
Gondost: Igen annyian.
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Gábor: Itt bajos volt az osztozkodás; mert e’ 
birtok mind olly dolgokból állt, mellyekre valamen­
nyinek egyaránt volt szüksége.

Gyula: Kivéve'n a’ marhát, ’s baromfit, ezeket 
a’ hogy úgy ellehetett osztani — de---------

Gábor: Meg a’ szántóföldeket.
Gyula: De a’ házat, szekeret, ’s ökröket több 

felé osztani káros lett volna, ’s a’ többit nem is le­
hetett.

Gondost: De ha már ekkor pénz volt volna; 
nem segitett volna-e ez a’ dolgon ? — akkor úgy 
teendettek; hogy egyikök becs szerént megtartván 
az oszthatlan dolgokat, abból a’ testvéreinek járó 
részt pénzel fizette, ’s azok a’ pénzen azt, mire 
szükségük volt, ’s a’ mennyit lehetett, vehettek 
volna magoknak; hja de pénz nem volt, ’s igy, ha 
az Atya vagyonja felett még éltében nem rendelke­
zett, halála után verekedés civódás, vagy legjobb 
esetben per lett az osztozásnak vége — ’s ez rósz volt.

Jóst: Atyám, hát ekkor gondolták ki a’ pénzt?
Gondost: Nem, illyesminek még áltnem látták 

szükségét; azt gondoljátok, hogy az ember a’ szép 
’s hasznos találmányokat csak úgy a’ levegőből 
kapja? oh nem: azokat a’ fenforgó körülmények, 
’s bajok jutatják észbe.
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Midőn meg az embereknek a’ vagyon körüli 
minden viszonyaik azok’ termesztésében, vagy elosz­
tásában álltak; inkább mértékre, mint értékképvi- 
seló're volt szükségük, érték általányos képviselőjét 
csak kereskedési viszonyok, hol a’ vagyon erte'k 
szerént kezeltetik; juttatták eszünkbe, ’s mert még 
mikor kereskedés nem volt, ’s i'gv pénzről, mellyel 
az emberek vagyonjokkali viszonyaikat könyithették 
volna, még csak fogalmok sem lehetett, az osztoz­
kodások pedig, mint mondám, igen sok bajokat 
szültek; az Atya gyermekei boldogságát megalapítni, 
’s halála utáni civódásokat azok közt megelőzni óhajt­
ván, fogalmai csekély körében a’ legközelebbi mód­
hoz nyúlt, ’s hátra hagyandó vagyonját nem felosz­
tani rendelte; hanem hogy együtt maradjon — pa­
rancsolta. Az eszköz, melly által maradékif boldoggá 
tenni, ’s köztök a’ békét örökitni szándékozd, na­
gyon el volt hibázva; mert nem csak hogy el nem 
háritattak; hanem inkább új érdeket nyertek az örö­
kös eivódások: mert ott, hol mindenkinek a’ közre 
iparkodva erejéhez képest szolgálnia kellett volna, 
mindenki úr akart lenni; a’ köz vagyont a’ nélkül, 
hogy azt csak egy batkával szaporitotta volna; meg­
élni kiki sietett, — közös lónak túrós a’ háta — itt 
tehát már nem csak a’ személyek, de a” közösen 
birt vagyon is szenvedett; minek nyomor, nyomor-
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nab nagyobb elégedetlenség voltak következményi, 
napi rendre jöttek a’ verekedések, ’s családi elvá­
lások, mi, mert itt ismét a’ közös vagyon felosztása, 
még mindég érték képviselő nélkül nagy akadályok­
kal történhetett, ’s vagy már felcsigázott indulatok 
miatt nem is sikerülhetett; többnyire rablással, volt 
összefüggésben; rablás, gyilkolás nélkül ritkán tör­
ténik.

Ez tehát a’ társasági szerkezeten mit sem javí­
tott , sőt nagyobb rosszakat szült.

Még egy módhoz folyamodtak az apák ; testvé­
rek közti civódások elmellőzeséiil, első szülőijüket 
ruházák fel a’ rend, ’s jog szolgáltatási hatalom­
mal , úgy, hogy a’ birtok mindég a’ legöregebb ke­
zelésére bizatott, ki egyszersmind a’ család kormá­
nyát is vivé, ’s azok’ egymás közti bajait intézé, 
ezek pedig ez első szülötti kormány alatt végzék a’ 
család minden közös dolgait. Ebből az következett; 
hogy az első szülöttnél lévén minden hatolom, ’s 
gazdagság, valamint ez kényelmes helyzetében töb­
biek feletti hatalmát sokszor kíméletlenül, többnyire 
részre hajlással gyakorié, többi testvéreit rab szol­
gáivá tévé; úgy ezen méltatlanul a’ rabszolgaságra 
le alázottakban a’ hason jog érzete a’ legérzékenyebb 
színben ébredett fel, ’s valamint ezek az őket ily 
jogtalanúl nyomó hatalom gyengítésére — ’s néha ki­
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irtására is — mindent, néha bűnt is elkiivetfek} 
úgy amazoknak méltó okuk volt mindenben gyana­
kodni; ’s helyzetük féltésében a’ legkissebb gyanús 
teltet is keményen boszúlták meg — itt volt a’szikra, 
mely az emberi nemet végsó' romlással fenyegefé; 
mert nyomorgatás, elkeseredés, első szülött elleni 
agyarkodás, féltés, irigység, ’s ezekből eredeti test­
véri gyilkolások űzettek — a’ testvér gyilkolás leg­
borzasztóbb dolog, ha csak következményit tekint­
jük is.

Nem volt mód a’ családi rendszer feltartására 
többé kigondolható, ezen kedves képzeletről, mely­
nek nem bal következményi nélkül némi nyoma tör­
vényeinkben jelenleg is lappang; az apáknak, bár 
mint iparkodtak is azt ápolgatni, toldozgatni, ’s fó- 
tozgatni, végre, csakugyan le kellett mondani — 
ők erre kénszerítve levének; van t. i. egy szellem; 
mely tulajdon tényeinkből, midőn azok nagyon egy­
oldalúak lévén füstbe mentek; mint felhőből az eső, 
jólfévő angyalként tűn elő a’ legnagyobb Ínség el­
hárítására — e’ szellem ha akadályra lel mint az eső, 
menydörgés, ’s villámlás közt teremt egy új kort, 
a’ korszak annál fényesebb lesz; kezdete minél ineg- 
rázkodtatóbb volt.Itt is a’gyengébb rész önerejébe nem 
bizván szomszéd segélyhez folyamodott, miből pártolá­
sok, verekedések,családok bomlásai,új szövetkezések,
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hadak eredtek, ’s egy család fejének több családok fe­
letti emelkedése,ezen fejek királyoknak neveztetlek.— 
Ezek alatt tehát lecsillapodott a ’ vihar ; mert a1 ki­
rályi páleza igazságot inte a’ perlekedőknek, sérel­
mek orvoslására törvényeket alkota, ’s büntette a’ 
bűntetteket.

A’ béke így beállott ugyan , de az tartós nem 
lehetett, a’ törvények kénszerílhetnek valakit addig, 
míg ez magát azoknak alája veti, vagy büntethet­
nek valakit akkor, ha az a’ törvény oltalma alatt 
annak ellenszegül; de olly egyént, ki a’ törvénynek 
úgy kedvezéseit, valamint kénszerítő hatalmát örö­
mest kikerülné, ’s mert az neki nem tetszik, más 
törvények alatt menedéket örömmel keresne; vissza 
tartva a’ maradásra kénszerítni vészes. — Nem elég 
az ember’ boldogságára, hogy szigorú törvények’ 
oltalma alatt, ’s erejüknél fogva társasági körben 
éljen; az embernek , ki ön jogait ösmeri, még min­
dig, midőn tényeiben törvények alá szorítva van is 
eredeti szabadságához kell közelítnie t. i. hogy a’ 
társalom azon törvényeken, mellyek neki nem tet­
szenek változtathasson — egyeseknek pedig; ha épen 
csak ők nem volnának a’ fenálló rendszerrel meg- 
elégülve; mert az ő kivánatukra, melly akkor, mi­
dőn a’ többség ellenkezőt kíván, a’ társasági fogal­
mat véve mindig jogtalan; törvényt változtatni nem
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tanácsos — a’ reájuk nézve kellemetlen helyzetbííli 
menekülés, az az a’ szabad költözködés megenge­
dendő — mert hányszor történik az, hogy egyes 
ember, ellenségektől körül vétetve, mert azok min­
denütt útját alják, a’ társalom’ tehetlen egyénjévé 
válik; k i, h a , látván hogy itt dolga rosszul mén, 
szebb kilátású helyre mehetne, ott az emberiség ja­
vára alkalmas egyénné válnék. —

Am de épen ez még akkor, nádort’pénz nem volt, 
nem történhetett; mert az illy költöző fekvő birtokát 
nem, ingó vagyonját pedig nagy bajjal, ’s veszte­
séggel vihette magával, tehát a’ hurczolkodás elő­
ször veszteséggel, aztán unalmas, ’s káros lassú­
sággal történhetett, mi, ha vagyonját eladván azt 
pénzé fordíthatta; a’ legnagyobb kényelemmel tör­
ténhetett volna.

Pénzt még nem ösmerték; tehát hordózkodni 
sem lehetett, ha csak az ollyan vagyonját elleneinek 
azéit, mert őt honjából kiüldözék, még ajándékul 
ott hagyni nem akarta, ki volna enyire elszánt; ’s 
nagy lelt"? nem is volt senki, ’s azért az üldözött, 
’s elnyomott elégedetlen, gyűlölt tárgyaival tovább 
is egy szugba lakni kénszerült, sorsán javitni pe- 
dig jó , ’s rósz eszközt használt; a’ fel bőszültse'g 
többnyire rosszat adott kezébe — minek bosszulás, 
elkeseredés, áskálódás, civakodás- pártoskodás,

3
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'« bel háborúk leltek következményi, ’s lett az: 
liogy egész családok, nemzetek; egymás által, vagy 
erőszakkal kinyomatva, vagy kitérve, magokat köl­
tözködésre adák, — és be köszönt egy korszak, mely­
ben rendjén voltak a’ nemzetek költözködéseik; 
egy csoport ember t. i. hazájából ki nyomatván min­
den vagyon nélkül, ’s így rabolva, tehát gyilkolva 
is keresett, rabolt magának ríj hazát, hol le tele­
püljön; ’s hol ellent állásra talált, mindent tűzzel 
vassal pusztított, e’ csoport több nemzeteket tett moz­
gásba, ’s túrt ki nyugheleikből, ’s kénszeríte köl­
tözködésre;

E’ költözködések valának az emberi nem való­
ságos ostorai; mert napi renden voltak a’ rablások, 
gyilkolások, ’s az irtóztató rabigábai hurczolások, 
halál, és ínség, 's háború minden szomorú követ­
kezményeivel — mi alatt az emberi nem vaddá fa­
jult vissza, ’s mint tigris kölkek felbőszültségben 
nevekedve, a’ tigrisnél is vadabb lett, ’s a’ legbor­
zasztóbb tettekre vetemiilt.

Fiaim, ez azon korszak, mellyel általam a’pénz 
hiányának tulajdonított rósz oldalaival, mennyire 
idő, tehetségem engedé, lefesteni élném mulathat­

ni , azért; hogy egy újjabbat, melyet fényessé a’ 
pénz tett, nektek kivánatosbá tegyek, ’s azon esz­
köznek , mellyel minden rósz elháritható, ’s jó esz­
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közölhető, melly a' pénz; nálatok érdeméhez méltó 
becset szerezhessek , remélvén, hogy azt, mit be- 
csiiléstekre méltattok, alávaló eszközzé le alacso- 
nyítni nem fogjátok. Tehát holnap ez újjabb kor- 
szakról.“

Gondosi úr eltávozván, halgatói, kik a’ tárgy’ 
komoly voltához képest sötét gondolatikba annyira 
elmerültek; hogy atyjoknak jó éjszakát kivánni el­
felejtve, egynéhány percig ülő beleiken szinte moz­
dulatlan maradtak; ugyan azon komolysággal ébredve 
szomorún, szótlan távoztak nyugvó szobájukba^

Eddig nem tudák ugyan, hogy mint keljen pén­
zeiket hasznosan kezelniük; még is fogadást tőnek: 
hogy azt céltalanéi eltékozolni nem fogják.

Adja az Ég: hogy úgy legyen; de legyünk jó 
reménnyel; mert úgy lesz, mit a’ gyermek valódi 
komolysággal fel tesz, az annak természetévé is vá­
lik — a’ természet munkál. —

F oly ta tása  a ’ pénz r e n d e lte ­
té sé n e k .

Egy napon, midőn gyermekeink magukra ha­
gyatva játékra való időt nyertek, mert már atyjok 
elbeszélése olta régi gyermekes szokásaikból ki emel*

3 *
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ve dajkájoktúl, vagy játszó társaiktól betanult játé­
kokat csekéllették; azon tanakodtak , liogy mit ját­
szónak, min sokáig meg nem tudtak egyezni; míg 
végre Gábris, ki költői hajlammal birván tetteiben 
is fellengzŐ volt, azért legvakmerőbb ötleteit men­
nyire gyermeki kora, ’s köre engedé, életbe lép­
tetni iparkodott; ezt játékokra is ki terjeszté, "s igy 
szólt: Látod Jósí, te is Gyula : alig várjátok, hogy 
Atyánk a’ pénzrőli beszédét folytassa; pedig abbul 
ma ismét nehezen leend valami, mert ő igen el van 
foglalva — megvallom; én is szeretném már tudni: 
hogy mint gázolt ki az emberiség azon irtóztató ba­
jokból, mcllyekbe mint Atyánk mondá, csak azért 
bonyolódott, mert midőn már az emberek vagyon­
nal birtak, pénzük, mely annak értékét a‘ kezelés­
ben képviselte volna, még nem volt — én azt hi­
szem, hogy, mert csak ez hibázott; pénz által, de 
hogy találták fel a’ pénzt? mi adott arra ötletet? 
azt, bár mennyit is okoskodtam azon; ki nem talál­
hatom.

Azért tudjátok mit! azt hallottam én, de már 
magam is tapasztaltam; hogy midőn az ember vala­
mely bajban egészen bent van, ’s már csak épen 
bele kellene vesznie; csak akkor képes magán leg­
jobban segitni — játszunk mi is olly kort, millyet 
apa beszélt, tegyük; mintha vagyonúnkon osztóz-



37

kodnánk , aztán verekednénk, ölnénk, gyilkolnánk, 
költözködnénk, végre még is csak majd ki csahol­
jak a’ tények azon tűz szikráját, mely a’ pénz fe­
löli eszmét valamely ember velejében meggyújtá.

E’ javallat a’ legnagyobb lelkesedéssel fogad­
tatott, — de Gondosi úr, ki véletlenül a’ mellék szó- 
baba jött, ’s az egész tervet hallotta; illyest játszani 
tanácsosnak nem tartott; mert ő jól tudta azt, hogy 
játékkal kezdett civakodásbúl gyermekek között va­
lódi verekedés, nem pedig a’ ki tűzött eszme fel­
fedezése következnék — belépett közéjek, ’s Gábrist 
felhivá, irná le előre azon játéknak , mellyet épen 
kezdeni akartak, minden történeteit.

Gábris beszélt: Mindnyájan egy családba ala­
kulnánk, könyveinket, képeinket, ’s mindenünket 
összeraknánk, aztán osztozkodnánk , az osztozko­
dáson , mert volna ollyasmi, a’ mit kiki maga birni 
szeretne: p. o. az én vivő szerem ; egy darabig 
szóval vetekednénk ; aztán , mert mind ezeket igaz­
ságosan elosztani nem lehetvén kiki magának fog 
iparkodni valamit erőszakkal le foglalni; köztünk 
verekedés támadand, minek rósz következményit én 
látván arra az ötletre jönnék; hogy, ha volna vala­
mi általányos dolog mely akár mely holminek értekét 
képviselné: akkor az osztály jó móddal megtörtén­
hetnék — ekkor kigondolnám a’ pénzt, ’s úgy aztán
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holminkét kótyavetyélje bocsájtanárik, ’s a’ ki mi(:rt 
több pénzt adna; az azé lenne.

Gondost: Te fiam igen is okos lennél. ’s ha ez 
általad abban a’ valódi állapotban is igy történnék; 
megérdemlenéd: hogy éltedben meg aranyozzanak, 
de ez igy nem történhetik, ’s nem is történt:

Először azért; mert a’ pénznek már fogalma is azt 
mutatja; hogy ő egy szelíd elem szüleménye, inkább 
nyerész, mint rabló vágy ötlete, ’s így azon bajok, 
’s kor, melyben te azt feltalálód, illvesmit nem 
szülhetnek — de tegyük fel, hogy csakugyan valaki 
oly merész ötletíi lenne is, ’s azt feltalálná;

Másodszor; a’ bajokat, mint te mondád oly 
gyorsan meg nem szüntetné, sőt aligha nem élesz­
tené, mert az, ki valamenyi pénzét viyó-szeredért 
már oda igerfe, ’s ha lett volna, többet is ígért 
volna érette ; az még is a’ másiké, kinek több pénze 
volt emennél, és érette többet ígért lenne, a’ többet 
Ígérő pénzét lefizetné, ’s igy a’ nélkül maradna t— 
a’ kevesebbet ígérő bosszút foralna, ’s akkor midőn 
amaz pénzétől fosztatik meg; emez az által több 
pénznek jönne birtokába, ’s igy felbőszült, ’s har 
talmasabb lévén, erőszakhoz nyúlna, ’s ha ez jelen 
korunkban talán nem történik; a’ baromiság ama 
korában, hol az emberek eivódások közt nőve fel, 
a' fegyver jog iránt igen elfogultak, ’s azt g,yako-
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rolni oda csigázolt lelki {ismeretük Ösztiinszeriilcg 
engedi is; a’ pénz csak olaj lenne a’ tilzre, ’s az 
nagyobb ropogással égne.

Ez való, ’s nagyon hibáznak azon politikusok, 
kik egy népet, mely még műveletlen korú, csak 
pénz elárasztásával akarnak müveitekké tenni.

Gábor: De Atyáin mint gázoltak hát ki már 
abból a' gonosz korból?

Go/idoni: Haljátok tehát: a’ megronthatlan gond­
viselés azon jótékonsággal bir, hogy épen akkor, 
midőn az emberi nem legnagyobb elfaj ultságban sín- 
ük; ezen viszonyoktól edzett korszerű tapasztalatok­
kal termett ember barátok ébrednek cselekvésre, kik 
veszélyes körülményekben által látták azt: hogy az 
ember így le alacsonyodva tovább nem lehet, ’s ha 
fordulatot nem vesz végkép vesznie kell — módokról 
gondoskodnak, mellyekkel társaikat meg szelídítve ; 
ez által egyeséget eszközölve az emberi nemet kivi­
hető boldogságba helyezzék.

Erre eszközül használni az érzékeket legnői­
esebb , ’s egyenesebb ú t, .ezeket vették tehát gyám­
ságuk, alá, ’s így jöttek be a* tudományok, szép 
mivészetek. Erkölcsös verseket készítettek, ’s éne­
keltek, mit hang szerekkel érzékenyebbé tevének, 
szólották a" szívhez, ’s azt lágyították meg. Végre 
azt, mi mulékony, hogy mindég szem előtt lévén,
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a’ szívből el ne hangozzék, le rajzolók, kőbe, fába, 
faragók , ’s történt, hogy az emberek érzékeik így 
felizgatva, ’s képzelődéseik éltetve lévén, mór vá­
gyódni kezdettek oly tárgyak utón, millyeket a’ föld 
nem termett, de az emberi kéz, felizgatott képző tehet­
séggel párosulva azokat elő adó, igy jött be az ipar.

Mert gondolkodó tehetséggel birunk azon tárgy- 
gyal, mit a’ véletlenség kezünkbe ód, meg nem elég­
szünk , azokat ált alakítjuk, ’s körülményinkhöz al­
kalmazva javítjuk, ’s ez ismét oly tárgyakat tesz 
szükségesé, melyek részént kéznél, részént más 
birtokában vágynak p. o. ki írni akar, annak kel 
lap, tol, ir , irópad, világoslak; irlapokat ki ké­
szít, annak kel egy egész gyár; mely műszereket, 
’s irlapra való anyagot tesz szükségese — tol készí­
téshez kel kés, ennek készítéséhez ismét különféle 
szerszám acél, — írnak kel edény, ez szinte ha 
alkalmas sokféléből készül, — irópad , ’s szék ké­
szítéséhez sok eszköz kell — hogy lakom világos 
legyen, arra kell ablak, mellyen csak az egy üveg 
szép munkába kerül. — Lám csak az egy irás menyi 
dolgokat feltételez; pedig ez még mind semmi a’ 
sok foglalkozáshoz, ’s kényiizéshez, mellyek mind 
megszerzendők. E’ szerzés elejénte csere által tör­
tént, úgy hogy egyik készítményét, vagy holmiét 
máséval kicserélte; de ez nagy bajjal já rt, mert
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egy darab cserii a’ másiknál többet ért, ’s mert a 
birtokos cseriijét, szét darabolni, vagy veszteni nem 
akarta, inkább nem cserélt, ’s így a’ csere többnyire 
fen akadt, ’s a’ kereskedés a’ legnagyobb lassúság­
gal akadozva lézengett, az ipar tehát sinlett. Itt 
volt az idő, melyben vágyódva, ’s igy csendes in­
dulattal iparkodott a’ nyerészkedő cserüje értékét 
meg mérve; azt, hol hibázott holmi toldalékokkal 
ráadásokkal ki egyenlíteni, ezen ráadások, házi 
barmokon kívül, leginkább a’ kereskedésben holmi 
csekélységek, többnyire fényűzés! cikkek voltak — 
fényes kövek, érc, madár tollak, állatok bőrei, 
’s a’ t. mellyeket ezen használat, de a’ fényűzés is 
később nelkiilözhetlenekké tett; úgy hogy csekély­
ségükhöz képest még is mindenek feletti becset nyer­
tek , végre bizonyos meghatározott értékkel bírtak, 
’s mint illyenek később rendszeresítve holmik be­
cserélésére általányosan használtattak, az az érték 
általányos képviselőjévé lettek; mit mi magyarok 
pénznek nevezünk.

Tehát a’ pénz rendeltetése az előadottakból Ítélve 
az, hogy a’ vagyon értékét képviselve, általa a’ keres­
kedés, ez által pedig az ipar segitessék, hogy ebből 
a’ szép művészetek, tudományok, mellyek az embert 
eredeti baromiságából kifürösztve,egy szép,tehetségei­
hez méltó álapotha helyezzék; táplálékot nyerjenek,



Értek képviselő, kereskedés, ipar, ’s szép mű­
vészetek oly szorosan egymásbúi függő valamik, 
mellyek akármellyike hiányával az emberi nemre 
nézve fényes boldog álapotot képzelni vakmerőség; 
mert ott, hol az érték képviselve nincs; a’ vagyon 
elrejtett kincshez hasonló, mely hasztalanul odúban 
penyészedik meg; a’ pénz teszi a’ vagyon erányá- 
ban az ellensúlyt, mely képes azt a’ mérlegen alan- 
tiságából kiemelni; a’ piaczra hozván őt.

Minthogy pedig a’ pénz kereskedési viszonyok’ 
eredménye: mert a’ virágzó kereskedés pénzt fel­
tételez ; e’ kettő egymás nélkül nem létezhet.

Kereskedés eredménye az iparnak : ezek egy­
mást elősegítve pénz által hozatnak életbe.

Az ipart, szép művészetek, ’s tudományok élesz- 
ték létre; ezek táplálékot egymástól nyernek, ’s 
fény polczra pénzzel segített kereskedés által emel­
tetnek.

Mind ezek pedig azért létesítettek: hogy az 
ember barorniságából ki fejtve egy szebb, tehetsé­
geihez méltó polczra emeltessék: a’ pénz közvetlen 
célja az emberi nem bohlogitása.

Nézzétek ez arany órát; mily boldog az ember 
akkor; ha a’ napot felosztván, úgy dolgait, mint 
mulatságait e’ szerént elrendelheti, p. o. mily nagy 
kényelem csak az is, ha bizonyos mulatság’ kezdete

42
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pontban esteli 7 órára határozta Iván , mindenki, 
mert feltesz,szűk, hogy órája minden valamire való 
embernek van, ott pontban 7 órakor megjelen; a’ 
mulatság elkezdődik, minden hián , aggodalom, ’s 
várakozás nélkül, ’s mily kényelmesen mulathat az 
9-ig, kit okvetetlen foglalatossága 9-kor haza hiv ; 
nem kell aggódnia; hogy elkésett, nem bánkódnia; 
hogy korán távozott, egy szóval a’ rend, mi min* 
dennek lelke, csak ez egyetlen eszközzel tartatba- 
tik meg.

Az órát tudomány, ’s szépmivészefi találmány 
nak mondhatjuk, ennek számtalan apró részéit az 
ipar adja, ’s hogy ezen készítmények, ’s igy órák 
is mindig elegendő menyiségben készítessenek, szük­
ség, hogy kelendők legyenek; ide tehát virágzó 
kereskedés, mely pénz által hozatik telyes virágjá­
ba; kell.

Látjátok ebből, hogy itt pénz közvetlenül nem 
azon működik , hogy az órához kivántató készítmé­
nyek kelendők legyenek ; hanem azon : hogy sege­
delmével elegendő mennyiségben készült órák által 
az embereknek cselekvési viszonyaikban, mint ze­
nészeknek a’ karmester által, tactus adassák, hogy 
ez által lényeik összhangzásba tartassanak; mert az 
ember társaságbal) csak igy élhet.
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Látjátok e’ példából, hogy a’ pénz közvetlen 

kötelessége nem a’ kereskedés elősegítése, hanem 
az ember jó létének eszközlése.

Ez azon szent cél, mellyet minden embernek 
pénzkezeléskor szem előtt kell tartani; mert ki a’ 
pénzt ettől el térő irányban bocsájtja el kezéből; az 
az emberiségnek á rt, nem méltó arra, hogy valaha 
markába, hol a’ pénz méreggé válik, egy kraiczár 
is kerüljön.

Hogy pedig valaki a’ pénzt hasznosan elkölteni 
tudja; annak a’ pénzt, ’s ennek viszonyait jól kell 
ösmérnie — azért most a’ pénz természetét fogom 
veletek megösmértetni; aztán, ha élünk annak gya­
korlati viszonyait.

A ’ pénz term észete .
Egy estvén, midőn hőseink körébe lépni sze­

rencsénk volt, már ők akkor eg ütt ülve szokott 
figyelemmel halgatták attyokat, ki épen akkor Gyu­
lához e’ kérdést intézte: Gyula megtudnád e’ mon­
dani, hogy mi a’ pénz természete?

Gyula: Az, hogy peng, ’s ha nem pengetik; 
meg penyészedik.

Gondos/': Megadtad neki — igen a’ te kezedben 
peng ’s Józsiéban megpenészedik; mert te talán ’s
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Józsi azt nem úgy tekéntifek, ’s használjátok, mint 
pénzt, hanem mint ércet, melly peng, ’s meg is 
penyészedhetik.

A’ pénzt kétfélekép kell tekintenünk: szellemi, 
t. i. és anyagi tekintetben.

A’ pénz szellemi oldalát tekintve megmondottam 
már többször: hogy a’ pénz érték képviselője, ’s 
a’ pénz az emberi jólét eszköze: a’ pénz e’ két sark 
körül működ forog.

A’ mi a’ vagyon értéke képviselését illeti; meg 
kell jegyezni, hogy egy államban a’ pénz mennyi­
ségét, mindég azon vagyon mennyiségéhez, melly 
azon államban képviselhető, kel alkalmazni.

Ne legyen kevesebb azért; mert nem lévén az 
egész vagyon értéke képviselve, annak csak része 
hozatik piaczra, ’s azon rész, mely elmarad az ál­
lamra nézve elvész, ’s még mindég a’ régi bajok, 
inellyek a’ pénz hiánya miatt léteztek, tisztán elhá­
rítva nincsenek.

Veszedelmes pedig az; ha a’ pénz egy állam­
ban több, mint a’ vagyon, mellyet képviselnie kell.

Mert azon pénz, mely felesleges, nem lévén 
elég vagyon , mivel képviselve azt, rendeltetését 
végezné; káros irányban nníködend, mert cselekvési 
erejét fényűzésre fordítja, ’s az emberek ravasz, és 
buja vágyaikat szolgál elősegitni, a’ vagyont csekély



becsűvé teszi, inelly könnyen kész pénzen megsze­
rezhető lévén, az emberek nem iparkodnak, mun- 
kátlanságban elpuhúlnak.

Az elpulmlt nép vesztéhez közel áh
l)e még a’ pénz fölöslegnek azon csudalatos kö­

vetkezménye is van: hogy nem lévén elég vagyon, 
mely azt egyesek kezéből, — hol többnyire uzsora 
által, mint terhesfelleg nagyobb nagyobb tömegbe 
tornyosodik össze kicsalva, arányosan fargásba tartsa; 
ott végre rakásra gyűl, a’ nép’ szegényebb osztá­
lyára pénz hiánbúl eredő nyomort, a’ vagyonost) 
osztályára pedig fényűzést hoz — a’ nyomor úgy, mint 
fényűzés romlottságot szül.

Mi illeti a’ pénz természete azon oldalát, hogy 
a’ pénz az emberi jólét eszköze, igen kell arra ügyelni, 
hogy e’ rendeltetésén működjék, mi nagy feladat, 
mert a’ pénzt az emberek minden cselekvényeikben 
használhatják— ehhez határtalan ösmeret, rend, ’s 
jó szív kívántainak. Mit e! tekintetben közvetlen te­
hetni ; az :

1-ször. Hogy a’ pénz mindég forgásban tartas­
sák , hogy ne legy en bár mi csekély dolog is , mi 
embernek hásználhatna, elrejtve; mit rendeltetése 
helyére a' pénz képes kiemelni, szakadatlan műkö­
désével.
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Azért a’ közjó ellen vetkezik az, ki pénzt meg­
csonkítva, haszonvelietlenné teszi, vagy ki bár mily 
csekély pénzt is magánál elrejtve tart.

Erre a’ kormány ügyelhet fel, ki népéit ez eránt 
felvilágosítván, gondoskodjék intézetekről is, mel- 
lyek a‘ pénzt egyesek kezében nagyobb tömegben 
heverni ne engedjek, jó móddal kicsalván azt on­
nan — az ezek által bekeritett pénzt a’ köz igazgató­
ság azután ott, hol legsziikségesebnek látja, bocsájt- 
liatja működésbe.

A’ népét ily intézetekhez szoktatni kell, ’s úgy 
nevelni; hogy azok szükségességére, ’s talán kéz­
zel nem fogható hasznára megtanítva; az azokhoz, 
a’ köz, ’s igy ön java eránti lelkesedéssel járúljék.

2- szor. A’ pénz midőn forgásba tétetik, oly utón 
bocsátassék el, melyről, az emberi nem’ jólétén mű­
ködvén ott, legnehezebben, ’s legkésőbb térhessen el.

3- szor. Fel kell ügyelni arra, hogy a’ pénz jó 
útról ferde cselekvések által el ne vonassák, mert 
egy részént működései ez úton ártalmasak, más rész­
ről pedig, mert rendeltetése céljától elvonatva; a’ 
vagyon értékét nem képviseli, ’s igy hason értékű 
vagyont ejt pangásba.

Mert meg kell jegyezni, hogy valamint minden, 
úgy a’ pénz is, menyire kézről kézrei forgását illeti, 
hasonló afféléhez, mi egy örvény sodrába vetődik,
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ott forog az szüntelen, ’s hiven követve a’ sodor 
teker vényeit, hasztalan a’ vészes körben keréngel, 
mintha más rendeltetése nem is lenne a’ nagy földön, 
’s csak néha úgy egyenként vetődik egy, vagy má­
sik darab rendes forgásába ki.

így a’ pénz is , miilyen körbe egyszer vetődik, 
működéseit a’ szerént teszi.

Jöjjön p. o. egy darab pénz kártyások kezébe; 
— a’ kártyajáték fészke minden rosznak— szegény 
pénz, rugója lesz a’ kártya játéknak tehát sok rósz- 
nak is — káromkodás, ’s indulatoskodások közt nye­
rik , és vesztik, bánják, vetik, míg végre egy pin­
cérnek borért kezébe nem jut — ’s ez ismét egy 
vesztő játékosnak nagy kamatért oda adja — ismét 
kártyán forog, mig talán cigánynak, ki búfel ejtéséit 
fa edényét cinczogtatja kezébe jut, ’s ez, a’ kár­
tyások elpusztulván; pincérekkel kártyát oszt, ’s 
ugyan azon pénzt ismét a’ kártya padra veti, is­
mét veszti, ismét nyeri, míg valahára történik, hogy 
e’ körbe tett számtalan undok, káros, ’s hasztalan 
működési után , midőn ráadáséi egy mordány; go­
lyó ’s lőpor, mellyek egy elnyoinorult életet veend- 
nek el, vagy valamely vétek vásároltatot meg rajta; 
’s miután már ez utón is cimborázott; Isten tudja mi 
idő múlva, rendeltetesi útjára tér vissza — tartsa az 
Ég ott sokáig!
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Hogy a’ pénz hasznos irányban működjék; an­
nak köz kezelése a’ kormány műve legyen; mert 
ennek érdekében van népe boldogsága, ’s így ezen 
csiklándós eszköz kezelésiben ferde irányra soha 
sem vetemedik. Továbbá az államban képviselhető 
vagyon mennyisége tudva csak a’ kormány elolt le­
het , valamint a’ forgásba lévő pénz mennyisége is, 
’s igy 6' tudhatja legjobban, mennyi pénzt kel még 
kibocsátani.

A’ közrendre a’ kormány ügyel fel, ’s igy ügyel­
het egyedül ó' arra is; hogy a’ pénz működését 
ferde irányba ne tegye.

A’ pénz kezelése egyesek kezében nem lehet, 
mert a’ pénznek célja nem csak egynéhányat , ha­
nem az egészet boldogitni; egyesek pedig azt csak 
tulajdon érdeküket tekintve, bocsájtnák forgásba, 
mi az egészre számtálan bajokat szülne. Nem lehet 
továbbá egyesek kezében , az ál talányos egyértékű- 
ség fentartása végett.

Tehát az érceknek is, mellyekbol pénz veretik, 
a’ kormány, ’s nem egyesek tulajdonának kell len­
ni , azért, mert ha az ó' birtokában nem volna, 
akkor midőn pénzre való ércre szükségé lenne, a* 
tulajdonosok azt tőle megtagadhatnák, vagy mert 
azt másra fordították, elegendő ércei nem szolgál­
hatnának.

4
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A’ pénz anyagjánál mindég a’ pénz szellemi 

termeszetet kell tekintetbe vennünk, t. i. hogy a’ 
pénz érték általános képviselője.

Azért annak oly anyagból kell lennie, mely az 
értéket általánosan képviselhesse.

Tehát, először a’ pénz anyagjának benső érté­
kének is kell lenni, hogy az értéket átalánosan kép- , 
viselhesse; másodszor: mind a’ mellet ha értéke van; 
még alkalmazhatónak is kel lennie, legyen könven 
kezelhető, ne legyen p. o. oly nagy, hogy hordozása 
teherrel járjon — tehát a’ pénznek nagyobb értékű 
anyagból kell lenni, hogy az, apróbb darabkákban 
is nagyobb értéket képviseljen.

Ide tartozik még az is , hogy csalogány anyag­
ból legyen, p. o. fényes, hogy az emberek’ figyel­
mét maga eránt élesztve , kapós legyen; mert min­
denki vágyván azt bírni; vagyonját érette a’ piacra 
kiteszi; ’s kinek vagyonja nincs, iparkodni fog; 
hogy munkával érdemelhessen azt magának, ’s ez 
mind a’ kettő az ipar elősegéllésére szükséges.

Minthogy a’ pénz érték’ általános képviselő; a’ 
pénz belső értékének ki kell lenni szabva, mi mér­
ték által történik, úgy, hogy a’ pénz benső értéke 
mérték, ’s ez bélyeg által lehessen megjegyezhető.

Tehát a’ pénznek még oly anyagból is kell len­
nie, melynek értéke csalhatlanu! meghatározható,
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azután általánosság vegeit egyenlő.nagyságúnak, ’s 
végre az anyagnak ollynak is kell lenni, hogy az kö- 
nyen megbélyegezhető, és bélyege tartós legyen.

Legelőbb is pénz helett barmok használtattak, 
‘s a’ deák pecunia (pénz) nevét onnan vette, mert 
barmot deákul peeusnak mondják; ennek kezelése 
ezer akadályokkal járt; mert nem lévén minden ba* 
rom egyenlő, az értéket általánossan nem képvisel­
ték, ’s az adás vevésnél először mindég ezek’ értéke 
volt meghatározandó, aztán egy helyről a’ másikra! 
hajtásuk is nagy akadályukkal járt.

E’ nehézségek adták aztán azon ötletet: hogy 
ezen marhák értéke valamely megbélyegzett jegy 
által képviseltessék, ’s így készítettek apró jegye­
ket ércből mellyek minthogy marhát értékben kép­
viseltek, reájok egy ökör képe nyomatott, ’s abból 
p. o. száz darab; egy ökör értékével ért fel.

Ezen pénznek úgy értéke, valamint anyagja az 
idő szelleméhez képest változott. Virágzóbb államok­
ban , hol nagy volt a’ hatalom, ’s gazdagság: úgy 
fény vágy, valamint a’ csekély értékű érc pénz eránti 
közönyösség miatt pénznek nagyobb értékű anyag, 
arany, ’s ezüst használtatott addig, mig szegényebb 
államok cserép, bőr, vas, rézpénzekkel megelé­
gedtek. A’ Spártaiak péld. o. midőn köztársaságot 
alkottak, hogy a’ fényűzés, valamint a’ nagyobb

4*
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hatalom’ egy kézbe jutása, ’s így a’ köztársaság 
fölébeni emelkedése eltávoztassék, pénzeiket vas­
ból késziték.

De ez nálok is igy nem maradhatott; mert a’ 
pénz a’ vagyon értékének képviselője lévén; az oly 
pénzek egy felöl a’ vagyon becsét leszálították, ’s 
az ipart hazák pangásba, más részró'l pedig magá­
nak az oly pénznek nem volt becse; mind a’ kettő' 
kereskedést csökkentett, ’s így mindig azon rosszak, 
mcllyeket a’ pénz nem léte, különféle szellemű kor­
ban különféle alakban feltűnni engedett, elhárítva 
nem lettek.

E r e  p é n z e i n k .
Pénznek legjobb anyag az érc.
A’ vas pénzek azonban durvaságuk miatt nem 

célirányosak, ’s minthogy olcsók, ’s nagyobb tö­
megben használandók; kezelésük alkalmatlan, fá­
rasztó.

A’ réz olcsósága miatt, mert azt szinte több 
számban kell használni, csak házi körbe való, ’s 
itt talán alkalmasabb a’ nemesebb érceknél; mert 
házi körben sok apróságok, miknek csekély értékük 
van, vásárlandók, ’s igy a’ pénznek is ott aprónak



kell lenni értékben, tömegben azonban, kezzel fog­
hatóbb kezelhetése végett, nagyobbnak.

Horniunkban folyamatban lévő rézpénzek:
1- ör két garasos =  6 kr, Bécsi értékben,
2- or egy garasos — 3 kr. •—
3- or 2 kraiczáros =  2 kr. — —
4- szer kraiczáros =  1 kr, — —
5- ör V? kraiczáros = '/a kr. — —
6- szor fillér — % kr. «■>- —;
Ezen rézpénzek még akkor készítetlek, midőn 

a’ pénz bécsi értékben számíttatott; egy forintban 
jött t. i. 60 Hlyen kraiezár.

Most azonban, midőn a’ pénznek törvényes ezüst 
értéke mely 2'/2 résszel többet ér, vissza adatott; egy 
forintban 150 ollyan kr. van.

Törvényes erőn kívüliek is ily rézpénzek, ’s 
mennyire házi használatuk igen alkalmas; csak ön­
kényesen fogadtatnak el.

Országos fizetésekben azonban az ezüst pénz 
tekéntete fentartásául, csak anyiban használtatnak; 
menyiben oly kis értékű ezüst pénz; mint milyen a’ 
fizetés, nem létez.

Az ezüst pénzek legforgékonyabbak, mert azok 
úgy házi, mint kül szükségek pótlására alkalmasak
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tömegek nem oly nagy, tartásbak a’ réznél, ’s arany­
nál ; ’s így bélyegük, ’s neliézük sokáig megmarad, 
csinosságuk vonszó.

Ezüst pénzeink ezek:
Koronás tallér = 2 fr. 12 kr. pengő pénzben
Ezüst tallér 2 fr. --- —
Fél koronás tallér = 1 fr. 6 kr. — —

Ezüst forint = 1 fr. — —

Negyedes kor. tallér = 33 kr. — —

Harminezas === 30 kr. — —
Galliciai Harminezas = 30 kr. — —

Húszas 20 kr. '-- —

Tizenlietes = 17 kr. — —

Galliciai tizenötös = 15 kr. — —
Tizes = 10 kr. — - r
Hetes = 7 kr. — —

Ötös = 5 kr. — —

Garasos = 3 kr. — —

Az arany legbecsessebb érc, ?s így pénzei is. 
Minthogy azonban fénye vakító, ’s csáb erővel hat; 
inkább cselekvési viszonyokban, mint kereskedés­
ben használtaik, —e’ pénz hatása csiklandós, 's azért 
az emberek, érzékek’, ’s hajlamok’vásárlására hasz-
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múlják; működésé e* térén aiiyira elfoglalja, liogy 
anyagi kereskedésre csak ritkán vetődik egy két 
darab, vagy mert igen kedves pénz; arany, ’s ezüst 
ékességek közt többnyire elrejtve hever, azért e’ 
pénzek a’ kereskedésnek csekély tényező'!, vagy 
mert kissebb kereskedésben nagy értékűk miatt nem 
használhatók; nagyobb kereskedésben foglalnak he­
lyet, ’s oda húzódnak, hol az legvirágzóbb.

Honunkban a’ kereskedés még bimbójában van.
Araiiy|jéiize(c helett célirányosabbak a’ bank 

jegyek, mellyek az egyébbaránt pénzre szánt, biztos 
helyre le tett, arany rudak által képviseltetnek.

Az arany pénz nagy becsű, azért a’ meghami­
sítástól, ’s csonkítástól igen félthetni; ritka arany 
pénz , melynek széléből köröskörül csekélység lere­
szelve ne volna.

Nagy figyelmet kel fordítni működésére is: mert 
ugyan azon mértékben javit, melyben árt — e’ mér­
ték mindig nagy.

Arany emberi cselekvéseknek iránypontja: azért 
e’ kincset figyelemmel kel forgásba bocsájtani, ’s 
nagyobb mértékben csak azon pontból elárasztani, 
hová a’ nemzet törekvési irányát fordítni igyekszünk.

Arany pénzeink ezek:
Souveraindor =  13 fr. 20 Jut. Ezüstben.
Eél =? 6 ír. 40 kr. —
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Dupla arany 
Kürmöczi arany 
Regi Hollandiai

9 fr. Ezüstben
4 fr. 30 kr. —
4 fr. 30 kr. —

E’ pillanatban nagy megindulással be jön a’ házi 
asszony, egy kezében mosott mellényt, másikban 
pedig, valami összerongyolt felet tartva, nagy pa- 
naszszal szakítja félben a’ beszélgetést, ’s nem ki­
méivé még azt i s , ki a’ papiros pénzt legelőször 
készítette; ön, ’s mosóné gondatlanságát roszszalá , 
mert egyiküknek sem jutott eszébe, minek előtte a’ 
mellény mosásba tétetnék megvizsgálni, nirics-e an­
nak zsebében valami, a’ mi nem mosni való: ime, 
monda, oda az 5 forint!

Erre minden azon elrongyolt félére veté sze­
meit, mely egy elázott bank jegy volt, az egész 
társaság forrongásba jö tt, ki bánkódott, ki bosszan­
kodott, ’s az elrongyolt jegyet vizsgálták; ha le­
hetne-e még használhatóvá tenni,

Józsi az elrongyolt részeket próbálgató össze 
illesztgetni; de azt még jobban öszsze szaggató.

Az atya magát bélyegző gondatlansággal, mert 
a’ mellény övé volt, ’s a’ pénz is ; neki kellett volna 
azt, midőn mosásba adó, megvizsgálni.
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Gábor: „Szép kis pénz" monda.
Gyula: „Rongyos" teve hozzá.
Gábris: Mit a’ viz elmos.
Gyula: A’ szél elkap, ’s fa levélként hord he­

gyen völgyön keresztül.
Gábris: Ez tehát már derék képviselője az 

értéknek.
Gyula: Eizon szomorú dolog volna ; ha minden 

vagyon értéke a’ vízben úgy eláznék, mint áfalános 
képviselő uramé.

Goudosi, Ki öt forintos elvesztésén nem kissé 
aggódott, komollyá leve, ’s csak félig meddig hal­
lotta a’ kis heveskedó'k’ rágalmait; a’ nélkül, hogy 
azt megszüntetni eszébe jött volna; de mikor már 
ezek a’ papiros pénz ellen élesebb kifakadásokra 
vetemedtek , meginté, ’s a’ papirospénz haszna eránt 
iparkodék őket felvilágosii ni, elbeszélvén azon ké-. 
nyclmeket, mcllyek ez állal a’ kereskedésben élvez­
hetők ; leginkább azért; mert könnyen kezelhetők 
lévén , általok nagyobb somma pénzt lehet az em­
bernek magánál messzire is hordozni; mi, mert a’ 
kereskedőnek kényeimül szolgál; a’ kereskedést na­
gyon könyíti, ’s erre sükeres befolyást gyakorol; 
továbbá elbeszélé azt is; hogy sokszor kereskedők 
vizeken pénzeikkel együtt elvesznek, p. o. hajótö­
réskor ; ’s milly szerencse akkor az államra nézve
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a z , hogy valódi arany, vagy ezüst helyett csak pa­
piros veszett el.

Gábor: A’ papiros pénz még is csak szemfény­
vesztés; mert hogy lehet az, hogy egy darabka pa­
piros, melly bélyegzéssel eggyütt talán garasba jött, 
1000 forintokat ezüstben érjen, melly ezüst 25 ífe 
és egynéhány latot nyom.

() a’ papiros pénzt csalásnak belyegzé, ’s test­
vérei mind vele tártának; atyjokat, ki fellyebb azt 
mondá: hogy bőr, vas, pénz nem lehetnek; sza­
ván fogni iparkodván.

Gondosi, ki gyermekeinek e’ felindulást meg- 
bocsájtá, mert tudá; hogy az egy részt azon elron- 
gyolt 5 pforintos jegy elvesztéséből, más részt pedig 
a’ papiros pénz viszonyaiban! tudatlanságukból eredt; 
még is hogy őket az oly igen csekéllet papiros pén­
zel megösmértetvén, annak nem csak becsét fen 
tartsa; hanem bennük a’ köz igazgatóság eránti e’ 
miatt ne talán csökkent tiszteletet helyre állítsa: meg 
igéré nekik, hogy közelebbi alkalommal azon vi­
szonyokkal fogja őket megösmertetni, mellyek a* 
papirospénz létesítését tevék szükségessé, ’s mellyek 
annak értékére elegendő biztosságul szolgálnak, — 
felindulásukat némileg megakasztván, nyugodni bo­
csátó őket.
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P a p i r o s  pé nz .

Gondos! úr olly hivatást, mint most, meg egy­
szer sem érzett pénzrőli értekezését gyermekei előtt 
folytatni — ezeknek a’ papiros ellen meg szüntelen 
megújuló kifakadásaik valónak megengesztelendú'k, 
’s fájdalmuk, melly azon o pítos elvesztésen egy­
szer is másszor is csípős észre vételekben nyűgé 
ki magát, volt Iecsilapitandó; ’s az ezen pénz, va­
lamint azt forgásba bocsájtó kormány tekintete vissza 
álitandó — Egy tilalom, ’s ha ekkor sem szűnnének 
meg rugdalódzni, egy fenyitő szó, talán elég lettek 
volna hőseinket, kik egyébberánt engedelmes gyer­
mekek voltak, hallgatásra hozni: de egy atya, ki 
gyermekeit valamire külsőleg tudó ugyan készteni? 
s röviden ezzel elvégezhette volna; jól tudta azt, 

hogy gyermekein a’ jó szónak igen szép foganata 
van, ’s ő gyermekeit tanítani akarta, azért iparkor 
dott szokott beszélgetését idő előtt megkezdeni, ’s 
minél előbb megtudatni velők, hogy heveskedéseik, 
mert rágalmuk alá oly tárgyat vettek, melyhez épen 
nem értettek; az ahoz értők előtt nevetségesek voltak.
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Össze hívta tehát őket, hogy elbeszélje nekik: 
először azon körülményeket, melyek a’ kormányt a’ 
papiros pénz kiadására kénszeríték; másodszor azon 
Intézetet ösmértesse meg velők, melly a’ kiadott papi­
ros pénz értéke fentartására elegendő biztosággal bír.

Háborús időkben ugyan is, mint monda; a’ köz 
pénztárak szünteleni nagyszerű kiadások által kiürül­
vén; a’ pénz vagy az országból idegenek kezébe ki­
folyt, vagy pedig bent egynéhány nyerészkedő kezeibe 
gyiilt, ’s igy a’ nemzet általányosan szegény lett,— 
pénzre azonban még is szüksége volt; ne hogy az 
ipar, ennek hiányával pangásba essék, a’ kormány 
ideigleni módokról gondoskoda, ’s pénz helyett pa­
pirost tett forgásba, melynek, megbélyegezve, azt, 
bizonyos értéket, mellyért azt később jobb körülmé­
nyekben beváltandó vala, tulajdonított. Ezen papi-. 
rosok pótolák némileg a’ pénz hiányt: azonban, 
minél több számban adattak k i; beesők annyival 
lejebb szállott, ’s igy érték képviselői tovább nem 
maradhattak.

Azért, mihelyt az édes béke beköszönt, a’ 
kormány legelső gondját a’ pénz rendszer javítására 
forditá; tehát az érték nélküli papiros pénzt beváltva
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nienyészetni, ’s a’ helyeit arany, ’s ezüst pénzt for­
gásba tenni iparkodott.

Minthogy azonban, ki leven ürítve a’ kincstár, 
ily pénz nem volt, ’s igy azt egyszerre be sem is 
válthatta, csak apródonként igyekezett be váltani 
ily formán:

1816-ban t. i. két utat nyitott a’ papiros pénz 
birtokosainak a’ beváltásra.

Egy a’ becserélés! volt, bizonyos részben kész 
pénzért oly formán, hogy a’ papiros pénz birtokosa 
által beadott papiros összeg két heted részéért azon­
nal kész ezüst pénz fizettetett k i, a’ többi ötheted 
részekért pedig status kötelezvényt adott, mely an­
nak esztendőnként 100-tól 1 pengő forintot kamatolt; 
ezen kamat azonban egyszerre csak akkor fizette­
tett ki, midőn a’ kötelezvény sors húzás által ki hu­
zatod.

A’ sors húzás pedig ekkép' történt: az igy ki­
adott kötelezők, összesen 500,000 millió forintokat 
tévén; ezen Összeg 488 részekre osztatott, melly 
részek serieseknek neveveztettek, mi magyarul 
anyit tesz, mint sor, mert minden rész sorszámot 
kapott, ’s meghatároztatott az is , hogy melly köte­
lező melyik sorba essék, ezen számok azután össze- 
göngyölgetve egy sors ládába tétettek, melyből éven­
ként egy feltürött kezű kis gyermek által ötször tör-
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(énik húzás, ki minden húzáskor egy ily seriest ki­
húzva azt felgöngyölíti, ’s a’ nézőknek, kik nagy 
számmal szoktak ott megjelenni, megmutatja; aztán 
fen szóval ki kiáltatik, ’s köz-tudomásul a’ hírlapok­
ban is kitetetik. Ezen kihúzott sorban foglalt status 
kötelezvények’ , a’ húzás napjáig járó kamatjaik; 
újra ki kölcsönöztetnek.

Hogy az állam ezen sorshúzások után fizetendő 
kamatokkal nagyon ne terheltessék; ily kötelezvé­
nyek évenként a’ banknál be vásároltatnak, ’s ámbár 
azok sors húzás alá szinte kerülnek, mégis elenyész* 
tetnek, mire az állam közjövedelmeiből évenként 
egy millió ötszáz ezer forint pengő pénzben rendel­
tetett.

Ezen status nyugtatok elejénfea’ sorshúzás után 
ki nem fizetettek, ’s csak azoknak kamatjaik ro­
vattak le, lS29-ik évtől azonban, szabadon hagya­
tott tulajdonosaiknak azt vagy évenként törvényes 
kamatot hozandó kötelezvénynyé által Íratni; vagy 
egész értékében ezüst pénzben fel venni.

Másik mód, mely szerént a’ régi papiros pénz 
beváltatott, volt a’ részvény veve'si a’ bécsi nemzeti
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banknál, az egész összegen, melynek azomban két- 
lietetl részét kész ezüst pénzben kellé le tenni.

Ezen beváltás körüli inunkálódásra a’ bécsi nem­
zeti bank, mely a’ második beváltási mód által rész­
vényekből alapíttatott, bízatott meg.

Gyula: Édes atyám, mi az a’ nemzeti bank?
Gondost: Később le irandom; addig pedig mert 

a’papiros pénz beváltását felbe szakítni nem akarom, 
képzeljetek magatoknak azt mint egy Intézetet, 
melyre többek között a’ már möndott régi papiros 
pénz be váltása is bízatott.

Ezen beváltásra azonban elegendő pénz is kellett 
’s azért által adattak annak, a’ status részéről:

1- ör. Minden tartozások, melyeket békekötés 
következtében, kiilállamok fizetnek.

2- szor. Minden a’ köz kincstárban rendelkezés 
alá eső felesleges ezüst pénz.

3- or. Nagyobb biztosságul ezen Intézetnek el­
zálogosítalak minden aranybányák.

El lévén ekkép ezen bank elegendő vagyonnal 
látva, az apródonként beadott papiros pénzt két he­
ted részben kész pénzért, az az biztosított ezüst pénz 
értékű bank jegyekért, millyek 5, 10, 25, 50, 100, 
forintosok adattak ki, beváltotta — a’ többi sJi részért 
pedig status kötelezvényt adott ki.
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így lettek az ckkép újra forgásba bocsájtott 
bank jegyek az értek valóságos képviselőivé.

Gábor: engedelmet, édes atyám, hogy meg. 
szakasztom beszédét — csak azt akarom megkérdeni: 
hogy miért éppen - f  rész, miért nem több, vagy 
kevesebb fizettetett ki kész pénzzel ?

Gondost: két heted rész azért, hogy a’ köte­
lezvényre fordított tőke, minthogy annak százátólí 
kamat fizettetett; kerék számú legyen : hogy a’ ka­
mat attól minden töredék nélkül fizptethessék ki. Leg- 
kissebb összeg t. i. mely új bank jegyek’ , és status 
kötelezvényekért beeseréltethetett, 140 forint volt, 
ezt 7 felé elosztváu; Gyula! menyi esik egy részre?

Gyula: húsz.
Gondost: ’s igy - f  rész tesz negyvenet, ’s enyi 

kész ezüst pénzben fizettetett ki — az öt heted rész 
pedig, mely százat tesz; kötelezvényé fordíttatotf. 
Tehát a’ beváltásul beadott összegeknek ollyaknak 
kellet lenni; mellyek 140-el eloszthatók voltak, hogy 
a’ kamat fizetések minden töredék nélkül történhes­
senek. De tárgyunk fonalától nagyon is eltértünk, 
’s hogy hosszas ne legyek, térjünk vissza.
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(leyza: Édes atyám, azt akarta elmondani: hogy 
az újabban forgásba tett bank jegyek valóságos kép­
viselőjévé lettek az értéknek.

Gondost: Igen, mert mint elő számoltam, az 
azoknak tulajdonított érték eléggé biztosíttatott, ’s 
aztán több értékű jegyeket, mint a’ mennyi va- 
gyonja a’ banknak volt, ’s van; kiadnia soha sem 
szabad.

így lettek a’ bankjegyek valóságos pénz erejűek, 
’s ámbár azoknak egyénék közt egymástúli elfoga­
dásuk nem kénszerített; a’ köz pénztáraknál történő 
fizetésekben még is valóságos ezüst pénz helyett 
fogadtatnak el.

Most tehát elösmeritek: hogy a’ papiros pénz, 
melly ellen oly igen kifakadtatok, valóságos pénz; 
és hidjétek c l, hogy mi könnyén kezelhetését illeti; 
alkalmasabb bár mely érc pénznél, ’s a’ pénz köré­
ben legszebb találmánynak lehet mondani. —
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A ’ Bécsi Nemzeti Banka

Mert magatok, kívántátok, de szükségesnek is 
találom, olly intézetet melly tartományokat húzott 
ki a' sárbúi, ’s kivált a’ kereskedés’, és igy tár­
salmi jólét elő mozdífója, mennyire az titeket érde­
kel , csak röviden ösmértefek meg véletek.

Ez a’ Bécsi Nemzeti Bank, egy köz feliigyelés 
alatt lévő pénzintézet; melly Í8l6-ban, midőn érin­
tett papiros pénzek be váltattak, létesittetet 50000 
részvényekből. Egy részvény 2000 papiros’ és 200 
pengő forintból állót.

A’ régi papiros pénz be váltása ’s elenyésztése 
mint fellyebb is mondám, ezen Intézetre bizatott.

1817-ben azonban ój részvények nyittatván, 
ezek 1000 Vforint, és 100 pengő forintosak voltak, 
’s a’ régi részvények, mert azok két enyit tettek, 
két felé osztattak, ’s így a’ részvények száma 100000* 
emeltetett.

A’ papiros pénzért, mely részvény vevések ál­
tal jött be , mert az a’ bank’ tulajdona lett, a’ status



67

100-foii 2 |/•> pf. kamatot hozó kötelezvényeket adott 
a’ banknak; mellyek’ évenkénti lerovására a’ Biro­
dalom köz kincstárából 500000 pengő forint fizettetik 
évenként.

A’ Részvényesek valamint a’ jövedelmeket, úgy 
a’ költségeket is aránylag viszik.

Jövedelme ezen banknak ál azon kamatokból, 
mellyeket a’ szedett, ’s elenyésztett bank jegyekért 
kiadott status kötelezvények hoznak, úgy szinte az 
általa biztos zálogra kiadott kölcsön pénz kamat­
jaiból.

Ezep bank ad ki jegyeket egész értékben.
a) Arany, ’s ezüst pénzekre.
b) Biztos zálogra, u. m. status kötelezmé- 

nyekre, mellyek eziist pénzben szólnak az attól já­
randó kamatokat oda nem számítva.

Status kötelezők kétfélék, u. m. régiek 1816-ik 
évig, ezek váltó pénzben adatvák ki, ’s csak akkor 
kapnak ezüst pénz értéket, ha sors által kihúzattak" 

Újabbak teszik azon állóságokról szóló kötelez- 
ményeket, mellyeket a’ kormány 816. évtől, midőn 
már a’ papiros pénz megszüntetett, ezüst pénzben vett 
kölcsön.
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Becs szerént pedig ád ki e’ bankjegyekéi.

a) Arany, és ezüst szerekre.
b) Belföldi status kötelezőkre, mellyek ezüst 

pénzben szólnak; azért, mert ezeknek értékük min­
dég nő.

c) Külföldi minden nemű status kötelezőkre,
Gábor: Miilyenek ezek?
Gondost: A’ Francia nagy háború bevégződ­

vén , 1814-ben a’ Hatalmak közt kötött egyezés kö­
vetkeztében a ’ Franciák által elfoglalt tartományok 
Hatalmaikhoz vissza csatoltalak.

Innen eredtek aztán az ezen Tartományokban! 
községek, ’s egyesek’ követelései a’ Franciák el­
len azon adóságok felett, mellyeket azok ott ideig- 
leni uralkodásuk alatt tettek.

Ezen hitelezők megnyugtatásaid, ’s követeléseik 
elintézéséül 1818-ban Ausztria, Angol, és Orosz 
államok’ részéről egy egy megbízott Párisba küldet­
tek; az érintett követeléseket Magok, ’s Franc kor­
mány együtt munkálásával elintézendők.

Következmény a’ volt, hogy Franc kormány a’ 
követeléseket, menyire valók voltak, elösmervén, 
azoknak szakonkénti lefizetésére magát kötelezte, 
’s innen eredtek a’ külföldi status kötelezők.
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Ezeknek értékük le , vagy feljebb szál a’ szer 
rént; a’ mint az azon statussali béke jó , vagy rósz 
lábon áll, a’vagy ingadozik; ’s e’ szerént becsültetik 
a’ zálogul elfogadó bank által.

Ad ki továbbá a’ bank jegyeket becs szerént:

d) Tulajdon Bankrészvényeire: becs szerént 
azért; mert a’ Bank jövedelmei nem mindég egy 
formák, tehát a’ részvények értéke js változik.

e) Egyesek pénzfeletti kötelezvényeikre, és
f) Oly egyesek kötelezéseire, mellyek tulajr 

donképen nem pénzről szólnak ; értékük azonban 
megbecsülhető, p. o. Végrendeletekre, Házassági 
szerződésekre, Társulati ajjálatokra ’s a’ t. ’s a’ t.

Ezen zálogok’ gondviseléséért, minőségükhöz 
képest a’ beadó által megszabott díj leteendő.

Már most ezen Bank által kiadott Jegyeket 
Birtokosaik akkor, midőn nékiek tetszik, kész ezüst 
pénzért be válthatják, és

Hogy ezen beváltás a’ távol lévőknek ; kik 
egyébbként azért Bécsbe kéntelenitetnének menni, 
terhes ne legyen; a’ Birodalom különféle tartomá­
nyaiban több fiók Bankok létesítettek.

Magyarországban van il!y Fiók bank: Budán—• 
Erdélyben ; Szebenben — Bánságban ; Temesvárpjt,
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hol mindenféle Bankjegyek, ’s az elrongyoltak is, 
értitek? kész ezüst pénzért; aztán ezüst, ’s arany 
pénzek bankjegyekért; valamint nagyobb Bankje­
gyek kissebbekért; ’s illyenek nagyobbakért be vált­
hatók,
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